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NimMuii ske TeKYuCcH mpod., nokr. Akmartamm AJIMMBEKOB

OcnypyMaepre moJMMaJaHUATTYy OMIUM OepYYHYH MeJarorukajibiK HAPTTApbI
(4eT THIIIe PN OKYTYYHYH YJTYCYH/10)

H3unoeenyn axmyandyynyey: aanamjanlyy MPOLIECCHHUH OHYTYLIy MEHEH OKYydylapabl
a3pIpKbl KOOMJYK IIApTTapra bUIalbIKTallyyra YHpeTYY, OKyydyldapAblH ©3 JJIUHUH
MaJIaHUSTBIH JKaHA 4YeT JJIJUK MaJaHUATTbl TaaHbI-OMIIYY KbI3bIKYBUIBITBIH OHIOTYY, Oalka
VAYITYH  aJamaapblHa  TONEPaHTTyy,  aAaMIepUYMIIMKTYy  MaMmujie  kacaii  OuireH
NOJIMMAJIAaHUATTYY MHCAHJapbl TapOusu100, cabakrapja OKyydyjapra yeT TUJIMH YHpeTyl raHa
TAUM OO0JIOOCTOH, OINOHJOW 73Ji€ ajJap/AblH JKallbl KPYro30pYH OHYKTYPYYre OaiaHbIITyy
aHbIKTanaT. YeT THIMH YHPOHYY apKbUIyy OKyydylnap Kem TYPAYY YIYTTYH MHCAHIapbl MEHEH
Oaapmanlyy y4yH OKaHbl TWIAMK KapaxarTrapAbl YHpeHyH, JIyHHeJIYK MaJaHUATThIH
OaanmyymykTapblH TaaHblid anbimaT. byn macene OoroHYa KYpry3yJireH U3WIIeeep 4YeT THIIUH
YHPOTYY apKbLIyy OcIypyMIepre MOJUMATaHUATTYY OUIUM Oepyy CHCTEMACHIHBIH HIIMMHUMA
HETM3M >KaHa aHbl KaHTUII Tyypa JKOJITO KOKY KEpeK SKEHAMIU JKETHUIITYY JIEHIDAIIIE
M3UIIICHOCTeHIMTUH KOPCOTOT. byl M3NIAe00HYH MakcaThl — 6CIYPYMAOPre YeT THINH YHPOTYY
apKbUTYy MOJIMMAAAHUATTYY OUIHMM OepYYHYH 3(PPEKTUBAYY KOJIJOPYH aHBIKTOO.

H3unoeenyn memoodopy: ¢unocodusi, memarornka >kaHa IMCUXOJOTUS OOIOHYA MITUMHUMN
amabuATTapAbl TEOPUSUIBIK JKAKTaH aHAIM3/106 aHa CHHTE3[06 METOII0PY, OKYMYIITYYIapIblH
TEOPHUSIIBIK KO3 KapallTapblH CaJBIIITHIPHIN aHAIU3/166, TaHJANl alblHTAaH MaTepuajaapabl
CUCTEeMATHU3alMIO0 JKaHa KIacCUu(DUKALMI00. OMIUPUKAIBIK METOAIOp: AaHKeTa, TecCT
KYPry3YY, eIarOTHKAIIBIK 0aifKOO KYPry3YY, [€IarorHKalblK YKCIIEPUMEHT.

MaasnbiMaTTap CaH/bIK KaHa CallaTThIK aHaIN3 )KYPIy3YY ’KOJIy MEHEH MIUTEIUIl YbIKTHI.

Juccepranus KUpULIYYIOH, 3KU 06JyMI6H, KOPYTYHAY/aH, KOJIJJOHYITaH alabusSTTapablH
TU3MECUHEH Typart.

Kupuwyyoe wnuMuii WIITUH — aKTyaJayylyry, TUIIOTE3achl, TPEIMETH, MaKcaTbl
OOBEKTHCH, H3UIAOOHYH MUIACTTEPH KOPCOTYIYI, TEOPHUSUIBIK >KaHa METOHOJIOTHSUTBIK
HETU3/epH aHbIKTaNaT. MyHy MEHEH Oupre MIUMUN WIITHH TPAKTUKAIBIK jKaHa TEOPHSUIBIK
MaaHUCUHE 0aa OepuIeT.

Wnumuit  umme  MOJMMAAAHUSTTYy OKYTYYHYH TEOPHSUIBIK, JUIAKTUKAIBIK >KaHa
MICUXOJIOTUSIIBIK HETU3UH adyyna Kemekdy Oynak karapel B. A. EpmoBayH (opTo Mekrenteru
OKyydyJiapra moJIMMadaHuATTyy Ounum 6epyy), @. H. 3uarnunoBanbin (Oamrraireid MEKTEIITHH
OKyydyJlapblHa MOJMMaJaHUATTYy OunuMm Oepyy), K. b. AnnameBansin (cTygeHTTep apacbliHIa
TOJICPAHTTYYIAYKTY OHYKTYPYY), E. M. Bepemarunauu, B. B. BopoObeBayH k. 0. (THJIIUH jkaHa
MaJIaHUATTBIH ©3 apa Oainanbiukl), B. C. bubnepaun, M. C. KaranapsiH (MaJaHUSTTapIbIH
oprocyHarsl €3 apa auanor), H. H. AxwmskoBansin, H. B. Karyiigyn k. 0. (4eT THIMH YHpPOTYY
IPOIECCUH/IE TOIMMAJAaHUATTYYIyKTYH MAaHHCHH KY4YOTYY) . O. SMICKTepH KOJJIOHYJIY.



OmmoHI01 3516 ©CHYpPYMIOPAYH OCYI-OHYTYY ©3reuesiykrepy OoroHuYa maanbpiMarTtap Hatanbs
Komonsuesansin, B. C. Myxunanbit, B. A. Kpyrenkuiiaus k. 6. SMIeKTepuHEH aJIbIH/IbI.

Huccepmayusnein I Ooaymynoe TOTUMANAHUATTYY OMWIMM Oepyy >KOHYHI® >KajIlbl
MaanbIMaT OepuiieT. Mucainsl, TUIIUH MaJaHUSAT MEHEH ThITbI3 OallJIaHbIIIbl )KOHYH/1® WIMMHM
KO3 Kapalrap, 4YeT THJIMH OKyTyy NPOLIECCHHJE IOJINMAJaHUATTYYIYKTY ©HYKTYPYYHYH
KOJAOPY, OCHYPYMIOPAYH IICUXOJOTHSCHI, allapAblH  OKYI-YHpeHYY e3reuesyKTepy,
NOJIMMAJIAaHUATTYy TapOusi Oepyy Macesenepu aHa METOIJI0pY 'KOHYHI® KeHUPHU MaajlbIMaT
6epmiireH. OLOHY MEHEH Oupre Oya 6emyMIe YeT TUIMH YHPOTYY MPOLIECCUHE 6CITYPYMIOPre
MOJIMMAAHUSTTYy OuJinM OepYYHYH MOJIETH OCpUIITEH.

Huccepmayusanoin | b6oaymynoe 4YeT THIMH OKYTyy HPOLIECCUHIE ©CHYpYMIepre
NOJMMA/IAaHUATTYY TapOuss OepyYHYH OS(QPEeKTUBIYYIYTYH JaUIIIO6re apakeT Kacaybl.
Ocnypymaepay MOIMMAJaHUITTYy TapOus OepYYHYH HETM3UHJIE OKYTyy OOlOHYa Taxpbliiba
KYPry3yJay, ajaplaH aHKETaJbIK CYpOOJIOPIrO >KOOINTOP aJbIHJbI JKaHa TECTTHK TalllblpMaliap
Oepriiu. AKBIPBIHIA, KYPIY3YJIreH TaXpbliOanapblH >KbIMBIHTHIKTAPbl aHAIU3re AJbIHBIII,
aJlap/iblH HETU3UHJE KOPYTYHIYJIap YbITapblI/bI.

Kopymynoyoa Oyn W3nnieeHYH TUIOTe3achl AAIMIACHIU. Ocnypymiepre Mojumaja-
HUATTYY OUIUM OEpYYHYH KaJIBINITAHBIIIBI TaTaal JUHAMHUKAIBIK MPOLECC dKEHIUTH OeIrHiIyy
001/1y. AHBIH TENaroruKajlblK IIAPTHl — YeT TUJUH YHPOHYY HPOLECCH MaJaHUATTapIblH
JUAJIOTYHYH HETM3UHJE MIIKE allbIpbulbilbl. OKyydy 4eT TUJIWH YHPOHYY apKbllyy 4eT JJAUH
0aamyyImyKTapblH — TapbIXbIii-MaJaHUH, COIUAIBIK TAXKPHIHOACHH )KaHA PyXaHUH MaJIaHHUSTHIH
YHpeHeT jkaHa 4eT 3JIMK OKYJ1ep MEHEH CYIIIOIlyY apKblIyy YeT 3JAUH PeasiyyllyryH TaaHblIIl
6une anpimat. /lemek, Oyt jKOJI OKYyydyHYH ©3YH ©3Y TaaHbINl OMJYYCYH KaHa ©3YH Oalikaiapra
TAaHBITYYyCyH KaMChI3 KbldaT. MbIHAal MOJENIMH UILITENUIT YbITBIIBI  ©CHYPYMIOpPre
NOJIMMA/IAaHUATTYY TapOus Oepyyde 4YOH e0eire TYy3reH, eCHYPYMIepre IOJUMaJaHUATTYY
TapOusi OepyYHYH IIApTTapbl aHBIKTANraH >jkaHa MIIKe ambipbuirad. OIoHJ0H 5ue,
OCIYPYMIOPAYH MOIMMAJaHUSTTYYIyK AYWHOTAaHbIM JIEHII3JI€pH aHbIKTanraH. byn uaumuit
WINTe TMOJUMAIaHUATTYYITYK MAaceJIeCMHUH Oup J>KarblH O0JicO Ja aybllm Oepyyre apaker
Kacaspl.

Aukbiy  co300p. TONMMAAHUSITTYYIYK, TMOJUMAIaHUATTYy HWHCaH, OCIHypyMAepre
NOJIMMA/IAaHUATTYY TapOus Oepyy, YeT TUIIU, TUJI, MaJaHUST, KOMMYHUKAIMs, KOMMYHUKAaTUBIHK
ounumaep, oM KYrypTyy UIIMEpAYYIYTY, YeT UK MAJTaHHUSAT.
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ERGEN VE ERGENLIK ONCESi YASTAKiI OGRENCILERIN YABANCI DiLi
OGRENMESI SURECINDE POLIKULURLU EGIiTIM

Arastrmanin  giincelligi  kiresellesme siirecinin  gelismesiyle Ogrencilerin  kendini su anki
toplumsal ortamma veya d?nyann yeni kosullarma hizla uyarlamayr Ogretimesi, Ogrencilerin
kendi halkmm k?f?r? ve yabanci milletin  kiltiriing 6grenme isteklerinin - gelistirilmesi,
yabancilara hosg?r?l? ve insancil yaklasan ve polik?l?rl? insanlarm yetistirilmesiyle olusur.
Bununla beraber derslerde Ogrencilere yabanci dili 6gretirken onlarm sadece filolojik bilgilerini
gelistrmeden, onlarm goriis ufuklarm genisletmektir. Yabanci dil vasttasiyla Ogrenciler, degisik
uluslarla  iletisim  kurmak  i¢cin  yeni araglann  kullanarak  evrensel  kiiltiiriin = degerlerini
Ogrenebilirler.  Bu konuda yapilan arastrmalar, ergen ve ergenlk Oncesi yastaki &grencilerin
yabanci dili 6grenmesi siirecinde polikiiltirlii  egitimin  bilimsel yonden yeterli seviyede
mncelenmedigi ve onu dogru sekide mnasil gergeklestimek gerek oldugu hakkmnda imi
arastrmalarm  yetersizligini gosterir. Bu arastrmada ergen ve ergenlk Oncesi yastaki
Ogrencilerin ~ yabanci dili Ogrenmesi siirecinde polikiiltiirlii egitimin etkili yollart ve metotlarm
belirlemektir.

Arastirma yontemleri: Arastrmada teorik inceleme (felsefi, pedagojik ve psikolojik
bilimsel edebiyatlar1 inceleme ve segilen verileri sistemlestirme, smiflandrma), deneysel
inceleme yontemleri (6grencilerle iletisim, okutmanlarla goriisme, anket, test, pedagojik gdzlem,
pedagojik deney) kullanilmis.

Bilgiler nitel ve nicel analiz yOntemiyle incelenmistir.

Tez Girig Bolimi, iki Bolimden, Sonu¢ ve Kullanlan Kaynaklar Listesinden
olusmaktadr. Giris bolimiinde mcelemenin glincellifi, onun amaci, hipotezler, ¢alismanmn
hedefi kantlanr, inceleme smrhliklary, tanmlar belirlenir, teorik ve metodik esaslar1 ispatlanr.
Bunlarla beraber, yenilik ve pratik bilgiler inceleme yontemleri gosterilmistir.

Tezde ergen ve ergenlk Oncesi yastaki Ogrencilerin yabanci dili 6grenmesi siirecinde
polikiiltiirli egitimin teorik, didaktikk ve psikolojik esaslarmi agiklamak i¢in kaynak olarak V. A.
Ersov, F. N. Ziatdinova, K. B. Aldaseva, E. M. Veresagin, V. S. Bibler, M. S. Kagui, N.
Komolseva, V. S. Muhina, V. A. Kruteskiy v. s. gibi bilim adamlarmmn ¢ahsmalar1 almmustr ve
aragtrmaya 15K tutmustur.

Tezin Birinci boliimiinde, polikiiltirli egitim hakkinda genel olarak bilgi veriimistir.
Bununla beraber dilin kiiltiirle sik1 iliskisi var oldugu konuda bilimsel goriisler ve yabanci dilinin
Ogretimesi  siirecinde  Ggrencilerde  polikiiltiirii  olarak yetistime yollar1 ve ergenlk &ncesi
yastaki Ogrencilern  zekasi, onlarm okuma siireci, onlarda polikiiltirlii 6zelliklermi gelistirme
faaliyetleri ve metotlar, polikiiltiirli egitimin sorunlart hakkmnda s6z edilmistir. Bununla birlikte
bu bolimde ergen ve ergenlk Oncesi yastaki Ogrencilerin yabanci dili 6grenmesi siirecinde
polikiiltiirlii e8itimin modeli gosterilmistir.

Tezin Ikinci bolimiinde, ergen ve ergenlk Oncesi yastaki dgrencilere yabanci dili dgretme
strecinde polikiiltiirlii  egitimin ~ etkinligini  kantlamak icin faaliyetler gOsterilmistir. Bununla
beraber, ergenlk Oncesi yastaki Ogrencilere  yabancit dili 6gretme siirecinde polikiiltiirli



egitimin temelinde deneme, ergenlk Oncesi yastaki Ogrencilere anket, test yapiustr. Bununla
birlkte yapilan deneyin sonuglari iizerine analiz yapilmistr ve genel yorum verilmistir.

Arastirmanin  Sonug¢ béliimiinde, bu incelemenin hipotezinin dogru ¢kt gosterilmistir.
Bununla birlikte ergen ve ergenlik Oncesi yastaki Ogrencilerin yabanci dili 6grenmesi s?recinde
polik?it?rl?  egitimin olusu, bilesik ve dinamik bir s?re¢ oldugu hakkinda bilgi verilmistir.
Polik?lt?rl? egitimin pedagojik sart, yabanci dili &grenme s?recinin  k?f?rlerin - diyalogunun
temelinde gergeklestiriimesidir.  Ogrenci yabanci dil vasttasiyla yabanci milletin degerleri ve
k?Ht?rel, tarihi, sosyal deneyimi, manevi Kk?i?r?n? ve yabancilarla konusup, yabanci halkm
gercekligini  Ogrenebili. Bu ise Ogrencinin  kendi kendisini tamyabilmesi ve  digerlere
tanitabilmesini saglar. Islenen modelin ergen ve ergenlik Oncesi yastaki 6grencilerin  yabanci dili
ogrenmesi s?recinde polik?it?rl? egitim igin gerekli kosullar1 yarattigi gosterilmistir.  Ergen ve
ergenlk Oncesi yastaki Ogrencilerin  yabanct dili 6grenmesi s?recinde polik?k?rl? egitim igin
sartlar belirlenmis ve gergeklestirilmistir. Bununla beraber ergen ve ergenlik Oncesi yastaki
Ogrencilerin ~ polik?lt?r d?zeyleri belirlenmigtir. Bu incelemede bu konu bir taraftan ise de
incelenmis olarak ortaya ¢iktu.

Anahtar kelimeler: polikiiltir, polikiiltirli insan, ergen ve ergenlk Oncesi yastaki
ogrenciler, yabanci dili 6grenmesi s?recinde polik?lt?rl? egitim, yabanci dil, dil, k?k?r, iletisim,
iletisim kurma gorg?s?, fikir y?r?tme faaliyeti, yabanci milletin k?i?r?.
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MULTICULTURAL EDUCATION OF TEENAGERS IN THE PROCESS OF
LEARNING A FOREIGN LANGUAGE

The relevance of research is stipulated by teaching students to easily adapt themselves to
the nowaday social environment due to the development of globalization, developing teenagers’
desire to know the culture of their own country and of the foreign people, educating tolerant,
humane and multicultural individuals and teaching them foreign language not only for improving
their philological knowledge but also for broadening their minds. Learning a foreign language
schoolchildren can acquire communicative means for getting to know the world-wide cultural
values. According to the last researches that have been done over this issue the system of the
teenagers’ multicultural education in the process of learning a foreign language haven’t been
developed enough and there aren’t enough scientific works about its competent realizing. The
content of the research is to define effective methods of the multicultural education of teenagers
in the process of learning a foreign language.

Research methods: methods of theoretical study were used in the research (review of
philosophical, educational and psychological scientific literature and systemize chosen
information), methods of empiric study (contacts with students, communication with teachers,
survey, test, pedagogical observation, educational experiment). Information processing was
carried out via qualitative and quantitative analysis.

The Dissertation consists of introduction, two chapters, and bibliography. The introduction
justifies the relevance of research, its purpose, hypothesis, aims of research, defines subject and
object, proves theoretical and methodological basics. It also shows scientific methods of
research, novelty and practical meaning.

The works of such scientists as V.A. Ershov, F.N.Ziatdinova, K.B. Aldasheva, E.M.
Vereshagin,V.S. Bibler, M.S. Kaguy, N. Komolseva, V.S. Muhina, V.A. Kruteskiy, etc. were
used in the academic dissertation to open theoretical and didactic, as well as psychological basics
of problem education.

Chapter | of dissertation generally explains a multicultural education, as well as includes
information about the closely connection between language and culture, the methods of
developing multicultural education in the process of learning a foreign language, the psychology
of teenagers, their learning process, activities and methods of imparting multicultural features to



them and the issues of multicultural education. The model of the multicultural education of
teenagers in the process of learning a foreign language is also shown in this chapter.

In Chapter 1l of dissertation the attempt was made to prove the effectiveness of
multicultural education of teenagers in the process of learning a foreign language. In the basis of
multicultural education the experiment and the test were administered. The results of experiment
were analyzed and concerning it general information was given.

The conclusive part of research paper provides information on the fact that the hypothesis
of this research was confirmed. It also says that the establishment of the multicultural education
of teenagers is a difficult dynamic process and its educational condition is to provide the process
of learning a foreign language in the basis of the dialogue of cultures. Learning a foreign
language student cognizes the values and cultural, historical, social experience and spiritual
culture of the foreign people. Communicating with foreigners students can learn the reality of the
foreign people. All of this helps the student cognize himself and express himself to others. It is
also shown that designed model can create suitable conditions for the teenagers’ multicultural
education. The conditions of the teenagers’ multicultural education were defined and realized.
The degree of the teenagers’ multicultural development was defined as well. — However, this
research didn’t consider this issue from all sides and during its theoretical and experimental
research definite questions and issues appeared. There are some opinions about that there wasn’t
enough opportunity to consider them all.

Key words: multiculturalism, multicultural person, multicultural education of teenagers in
the process of learning a foreign language, foreign language, language, culture, communication,
communicative skills, thinking ability, foreign culture.
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HayuHblii pykoBOAHTE b - Kmp,nok. Axmatamu AJIMMBEKOB

HomukyabTypHOE 00pazoBaHHe MOAPOCTKOB B
npouecce U3yde Husi HHOCTPAHHOIO A3BIKA

Axmyanvhocms  ucciedosanus — 00YyCIaBIUBAETCS OPUEHTHPOBAHHWEM YUYEHUKOB B
HBIHEIHEH COIMOKYIBTYPHOU CpeJie B CBSI3U C Pa3BUTHEM I100aTM3alNN, aKTUBU3UPOBAHUEM
MHTEpeca ydyallMxcs B IMO3HAHMHM KaK CBOEH, TaK U MHOCTPAHHOH KyIbTYpbl, BOCIIUTAHHEM
TOJICPAHTHOW, TOJUKYIBTYPHOW JIMYHOCTH, KOTOpas Obl TEPIETUBO U JTOOPOKEIATEIBHO
OTHOCHJIACh K MPEICTABUTEISIM MHOS3BIYHON KYJBTYpPHI, a TAKKE MPENoJaBaHNEM HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, YIydlleHHeM (UIIONIOTUYECKUX 3HAHUM M pacHMpEeHHEM OOILEro Kpyrosopa ydalmXcs.
[Ipu M3yueHUM UHOCTPAHHOTO S3bIKA yJAIlMecs: OBJIAJICBAIOT HOBBIMH CPEICTBAMHU OOIICHUS ISt
HETOCPEACTBEHHOTO JIOCTYMa K IIEHHOCTSIM MUPOBOW KYJIBTYPhI, B OCOOEHHOCTH K KYJIBTYPHBIM
LEHHOCTSIM CTpaHbl M3y4yaeMoro s3blka. [Ipm 3TOM NpakTUYECKUIl OMBIT U HCCIECIOBAHUE
npoOJieMbl  TMOKa3bIBAIOT  HEJOCTATOYHYIO  pa3pabOTaHHOCTh  MPOOJIEMBl  pean3aluu
MOJUKYTHTYPHOTO OOpa30BaHUsl TOJPOCTKOB TIPH TOMOIM HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA W 4TO,
HaONolaeTcsl  HENOCTaTOYHas HaydyHas pa3pabOTaHHOCTh CHUCTEMBbI  MOJIUKYIbTYPHOTO
0o0pazoBaHusl MpPU HM3YYCHUU HHOCTPAHHOTO si3biKa. CyTh 3TOr0 HCCIENOBAHUS — TITOUCK
3(peKTUBHBIX MyTed U METOAOB MOJHKYJIBTYPHOTO OOpa30BaHHS TMOJPOCTKOB B Ipoliecce
M3Y4EHHSI UHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Memoowl uccredosarnus: OBUTH UCIOJIB30BAHBI METOJBI AIMIUPHUICCKOTO MCCICAOBAHUS B
UCCIEeOBAaHUU (KOHTAKThl C yJalllMMUCS, OOILEHHUE C YUUTEISIMU, IPOBEACHUE aHKETH POBAHUS U
TECTUPOBAHMS, TMEJAarorTH4eckoe HAONIOJACHHE TMENarOTUHYECKUid OKCIEPUMEHT), METObI
TEOPETUYECKOTO HCCleoBaHus, (aHamu3 W cuHTE3 (rIocodCKoi, TMeAarorn4eckon u
MICUXOJIOTUYECKON HAaydHOU JTUTEPaTypbl, CPAaBHUTEIHHO-COIOCTABUTEIbHBIA aHAU3 TEOPETHU-
YECKUX B3IVISOB YYCHBIX, CHUCTEMATH3als W KilacCH(UKaMs HMEIOIMXCS MaTepuasoB).
O0paboTka TaHHBIX MPOBOIUIIACE ITYTEM KOJUUECTBEHHOTO M KQUeCTBEHHOTO aHaIHM3a.

Huccepmayus cocmoum W3 BBEACHHUS, ABYX I71aB, 3aKIIOYCHUS U CITUCKA UCIIOIB30BAHHOM
JTUTEPaTypHI.

Bo 66edenuu 000CHOBBIBAETCS aKTyaIlbHOCTh MCCIIEIOBAHUS, €r0 11eJb, THIIOTE3a, 3aa4n
paboThl, OmpeaenseTcss IpeaMeT U OOBEKT, TOKAa3bIBAECTCS TEOPETHUUYECKUE U METOAOTIOTUUECKIE
OCHOBBI. A Takke ObLIM MOKa3aHbl HAyYHbIE METObI MCCIEAOBAHUS, HOBU3HA U MPAKTUYECKOE
3HaYeHUeE.

B HayuHo#l muccepranuu 4YTOOBI OTKPBITH TEOPETUUYECKHE M NUJAKTHYECKHE, a TaKKe
MICUXOJIOTHYECKHE OCHOBBI IOJUKYJIBTYPHOTO OOpa3oBaHMs, B KAa4eCTBE HCTOYHUKA OBLIH
MCHOJIb30BaHbl TpyAbl yueHbiX B. A. EpmoBa, ®@. H. 3uarnunoBoii, K. b. Anmamesoi, E. M.
Bepemaruna, B. B. Bopoobsesa, B. C. bubnepa, M. C. Karana, H. H. Asxxmskooii, H. B. Karyiis,
Haransu Komomneueroit, B. C. Myxunoit, B. A. Kpyreukoro u T.1.

B I enase ouccepmayuu ObUTH WM3I0XKEHBI 00IIass WHGPOPMALMSA O TOJHKYJIBTYPHOM
o0pa3oBaHWM, HAyYHBIE B3TIISAABI O TECHOW B3aMMOCBS3M SI3bIKA W KYNBTYPHI, TyTH Pa3BUTHUS



IIOJINKYJBTYPHOCTH B IIPOLIECCE M3YyYEHUSI MHOCTPAHHOIO S3bIKa, & TAKOKE IICUXOJIOTUS IO POCT-
KOB, 00 uX rnpouecce 00ydeHusl, MOMBITKA U METO/bl Pa3BUTHS MOJUKYIBTYPHBIX 0COOEHHOCTEH
y TOJAPOCTKOB, MPOOJIEMBI MOJHUKYJIBTYPHOr0 OoOpa3zoBaHHs. B 3Toii miaBe paccMaTpuBaercs
MOJIeNIb MOJMKYJIBTYPHOTO 00pa30BaHUsI MOJIPOCTKOB B IPOLECCE H3Y4EHUsS HHOCTPAHHOIO
A3bIKA.

Bo emopou onase Ouccepmayuu  ONHUCBIBAETCA J0KA3aTEIbCTBO  A(PPEKTUBHOCTH
HOJIMKYJIBTYHOIO 00pa3oBaHHUsl IOJPOCTKOB B IIPOIECCE M3Y4E€HUs HHOCTPAHHOIO S3bIKA.
[IpoBesneH ombIT MO OOYYEHUIO OCHOBAHHOIO Ha MOJUKYJIBTYPHOM OOpa30BaHHMM MOAPOCTKOB B
IIPOLECCE U3YYECHUSI MHOCTPAHHOTIO S3bIKA, 4 TAKKE MPOBEICHBI AHKETUPOBAHUE U TECTH POBAHUE
0{pocTKOB. Taike ObLIN BBISBICHBI U IPOAHAIN3UPOBAHBI PE3YNIbTAThl IPOBEAECHHOIO OIBITA U
naHa o01mas nHpopMAaIUsL.

B 3akmouumenvuou uyacmu WCCIENOBAHUSA IOATBEPIKIACTCS THIIOTE3a HCCICIOBAHUS.
Tarke yTBEp)KIAETCs, YTO CTAHOBJIEHHME IOJUKYIBTYPHOTO 00pa30BaHMs y MOJIPOCTKOB B
IpOLIECCE M3Y4EHUs] HMHOCTPAHHOIO s3bIKA — OTO CJIOXKHBIM JMHAMUYECKul mpouecc. Ero
IIEJTaTOTUYECKUM YCIOBHUEM SIBJISETCS MPOXOKICHHUE IPOoIiecca U3YdEHHUS] HHOCTPAaHHOTO S3bIKa
Ha OCHOBAHUU JUaJora KyJIbTyp. YUYEHHUK IPH IIOMOUM WHOCTPAHHOIO S3bIKA HMEET
BO3MOYKHOCTb Y3HAaTb LIEHHOCTHU, KyIbTYPHO-UCTOPUYECKUM, COLMAIBHBIM OIBIT U TyXOBHYIO
KYJIbTYpY CTPaHbl H3y4aeMOro Ss3blKa, TakkKe OOMIAsSCh C HOCHTENSMHU S3bIKA MOMKET Yy3HAaTh
JeWCTBUTEIBHOCTh HAPOJa MHOSA3BIYHOM KyIbTYphl. Bece 3TO momoraer ydeHuKy 1mo3HaTh ce0sl U
CaMOBBIPa3UThCI. Taike MOATBEPXKIACTCSA, YTO pa3paboTaHHas MOJENTb MOXET CO37JaBaThb
OJaronpusATHBIE YCIOBUS s MOJIUKYJIBTYPHOIO 00pa3oBaHMs MOJPOCTKOB. BblIN BBISABIICHBI U
pean30BaHbl YCIOBUS IMOJIMKYIBTYPHOTO oOpa3oBaHus. Bmecte ¢ 3TuM, OBLIM ONpeneneHBI
YPOBHM pa3BUTHUs IOJMKYIBTYPHOCTH Yy NOAPOCTKOB. Hacrosiiee HaydHOe ucciaenoBaHue
paccMarpuBaeT 3Ty TEMy C OJHOM M3 CTOPOH B IIPOLECCE €ro TEOPETUYECKOIO U
SKCIIEPUMEHTAIBHOIO UCCIIECIOBaHHUS.
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o0pa3oBaHME  IOJPOCTKOB, HMHOCTPAHHBIA  S3bIK, S3BIK, KylbTypa, KOMMYHHMKALIMS,
KOMMYHUKATUBHBIE HABBIKU, MBICIIUTEIIbHAS JEATEIIBHOCTD, HHOCTPaHHas KylbTypa.



